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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Die nachfolgend aufgefiuhrten Sicherheitshinweise
fur den Gebrauch von elektrischen Geraten sollten
stets beachtet werden:

1.  Im Falle von Beschadigungen, die durch
Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung
entstehen, erlischt die Garantie sofort. Der
Hersteller/Importeur tbernimmt keine Haftung
fur irgendwelche Schaden, die durch
Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung,
unachtsamen Gebrauch oder einen Gebrauch
des Gerates entgegen der Bedienungsanleitung
entstehen.

2. Achten Sie darauf, dass die ortliche
Netzspannung den auf dem Typenschild
angegebenen Spezifikationen entspricht. Im
Zweifelsfall bezlglich des sachgemalien
Betriebs des Produkts oder von Unsicherheiten,
ob die Leistungsspezifikationen des Gerats der
ortlichen Netzspannung entsprechen, nehmen
Sie Kontakt mit einem anerkannten
Elektrofachmann oder Elektrofachgeschaft auf.
3. Dieses Produkt ist nur fir den Gebrauch in
Innenraumen bestimmt! Es eignet sich nicht fur
eine Verwendung im Freien.
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4.  Das Produkt darf weder Gbermafdigem
Schmutz noch Ubermaldiger Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

5. Jede andere Bedienung des Produkts als
die beschriebene flhrt zu Gefahren wie einem
Kurzschluss, Brand oder Sonstigem. Dieses
Produkt darf in keiner Hinsicht modifiziert werden,
und das Gehause darf nicht gedffnet werden,
sonst entspricht das Produkt nicht langer seiner
Sicherheitsklasse.

6. Sie durfen den Stecker niemals mit
feuchten Handen einstecken oder herausziehen.
7.  Ziehen Sie den Stecker niemals am
Netzkabel aus der Steckdose. Ziehen Sie immer
am Stecker selbst.

8.  Achten Sie beim Aufstellen und Reinigen
des Gerats darauf, dass das Netzkabel nicht
zusammengedruckt oder beschadigt wird.

9. Trennen Sie das Gerat stets vom Netz und
lassen Sie es auf Raumtemperatur abkuhlen;
bevor Sie es wegraumen

bevor Sie es reinigen

nachdem Sie es benutzt, haben

wenn Sie vorhaben, es langere Zeit nicht
mehr zu benutzen.

10. Reinigen Sie das Produkt nur mit einem
leicht angefeuchteten Tuch.

11. Tauschen Sie ein schadhaftes Netzkabel
niemals selbst aus. Wenden Sie sich in diesem
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Fall oder bei Funktionsstorungen an einen
anerkannten Elektrofachmann/Kundendienst.
12. Produkte, die mit Netzstrom betrieben
werden, gehoren nicht in die Hande von Kindern.
13. Kinder oder gebrechliche Personen sollten
dieses Gerat nicht unbeaufsichtigt verwenden.
14. Kindern sollte das Spielen mit dem Gerat
untersagt werden.
15. Halten Sie das Gerat aul3erhalb der
Reichweite von Kindern und lassen Sie es
niemals unbeaufsichtigt.
16. Tauchen Sie niemals den Stecker oder das
Gerat in Wasser oder andere Fllssigkeiten.
17. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel
nicht mit Teilen in Kontakt kommt, die
Uubermafige Warme erzeugen. Wenn Sie
annehmen, dass ein gefahrloser Betrieb des
Gerats nicht mehr gewahrleistet ist stellen Sie
sicher, dass der Stecker herausgezogen und das
Gerat nicht mehr in Betrieb genommen wird. Der
gefahrlose Betrieb dieses Produkts ist nicht mehr
gewabhrleistet, wenn:

- das Produkt oder das Netzkabel

auf irgendeine Weise beschadigt sind
- das Produkt nicht mehr funktioniert
- das Produkt langere Zeit unter ungunstigen
Bedingungen gelagert wurde
- das Produkt durch einen Transport schwer
beschadigt wurde.

WOOLWORTH®



18. Beim Mixen mit voller Beladung oder von
harten Friachten oder Gemuse muss der
Geschwindigkeitswahler immer auf die hdchste
Stufe (Geschwindigkeit 2) eingestellt werden.
Wenn die Geschwindigkeit zu langsam
eingestellt wird, wird der Motor durch ein zu
geringes Drehmoment beschadigt. Wenn Sie
feststellen, dass die Geschwindigkeit zu
langsam eingestellt ist, miissen Sie sofort eine
hdhere Geschwindigkeit flir das Mixen wahlen
oder den Geschwindigkeitsregler auf ,,0“ stellen,
um das Mixen zu beenden.

BESONDERE SICHERHEITSHINWEISE
1. Beruhren Sie niemals das
Schneidemesser, wahrend der Mixer am
Stromnetz angeschlossen ist.
2. Halten Sie Finger, Haare, Kleidung und
Kichengerate von den sich bewegenden Teilen
fern.
3.  Mixen Sie niemals heiRes Ol oder Fett.
4.  Verwenden Sie ausschliel3lich
Originalzubehorteile.
5. Beim Umgang mit dem Schneidemesser ist
Vorsicht geboten, vor allem wahrend der
Reinigung. Berihren Sie die scharfen Messer
nicht.
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6. Das Gerat nie am Netzkabel tragen.

7. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren und daruber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

Kinder durfen nicht mit dem Geréat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

8. Bewahren Sie das Gerat und seine Schnur
aulderhalb der Reichweite von Kindern unter 8
Jahren auf.

9. Der Mixer ist bei nicht vorhandener Aufsicht
und vor dem Zusammenbau, dem
Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom
Netz zu trennen.
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Detailbeschreibung

. Mixbehilterdeckel mit Messbecher

. Mixbehélter

. Dichtring

. Mixermesser

. Motoreinheit

. Drehschalter (Pulse, Off, Stufe 1, Stufe 2)
. Standbasis inkl. rutschfeste Standfiifle
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Inbetriebnahme des Standmixers

1. Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom
Standmixer und stellen diesen auf einer ebenen Flache
ab.

2. Waschen Sie den Mixbehalter mit warmem Wasser
aus.

3. Bevor Sie den Mixbehalter auf der Motoreinheit
befestigen, gehen Sie sicher, dass der Netzstecker noch
nicht eingesteckt ist & der Drehschalter, sich in Position
0 befindet.

4. Gehen Sie sicher, dass der Mixbehalter in der
richtigen Position befestigt ist (ACHTUNG: bei falscher
Positionierung startet das Gerat keinen Mixvorgang!).
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5. Bevor Sie den Netzstecker in eine Steckdose stecken,
sollte nochmals Uberprtft werden, ob sich der
Drehschalter in Position 0 befindet.

6. Schalen & entkernen Sie das Obst oder Gemise und
schneiden Sie es dann in kleine Wiirfel und geben sie
diese dann in den Behalter.

7. Normalerweise muss eine geringe Menge Wasser
hinzugeflgt werden, um den reibungslosen Betrieb des
Gerats zu erleichtern. Das Verhaltnis von Lebensmittel
und Wasser sollte hier 4:5 sein, wobei die Menge der
Mischung die auf dem Behalter angegebene
Hochstmenge nicht Uberschreiten sollte. Hinweis:
Niemals kochende Flissigkeiten verwenden oder das
Gerat ungeflllt starten.

8. Setzen Sie den Deckel des Mixbehalters wieder auf
den Behalter. Drehen Sie den Mixbehalterdeckel wieder
fest auf den Mixbehalter.

9. Drehen Sie den Drehschalter auf die gewlinschte
Einstellung, insgesamt verfuigt das Gerat Gber vier
Einstellungen: P, 0, 1, 2.

10.Drehen Sie den Schalter auf die Position P um den
Mixer flr feines Zerkleinern zu verwenden

11.Die Verwendungszeit am Stuck darf nicht langer als 2
Minuten sein und zwischen zwei aufeinanderfolgenden
Anwendungen ist eine Ruhezeit von mindestens 1
Minute erforderlich, um ein Uberhitzen der Anwendung
Zzu vermeiden.

12.Drehen Sie den Drehschalter immer in die Position O,
sobald die Mischung, die gewilinschte Konsistenz
erreicht hat.

13.Heben Sie den Mixbehélter von der Motoreinheit &
nehmen Mixbehalterdeckel ab, gielRen Sie nun ihr
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Ergebnis in ein Servier-geeignetes Gefal & servieren
Sie es.

Reinigung

Mit der automatischen Reinigungsfunktion kdnnen der
Mixer und die Messer einfach, schnell und sicher gereinigt

werden:
- Gielen Sie ein wenig warmes Seifenwasser in das
Glas und drehen Sie den Drehschalter flr einige
Sekunden in die Position P.
- Nehmen Sie den Mixbehalter von der Motoreinheit
und spulen Sie den Deckel des Gefales unter
flieRendem Wasser ab.
- Wischen Sie die Aul3enflache der Motoreinheit mit
einem feuchten Tuch ab, verwenden Sie keine
scheuernden Reinigungsmittel. Zur Reinigung niemals
in Wasser eintauchen.
- Trocknen Sie alle Teile und setzen Motoreinheit &
Mixbehalter wieder zusammen.
- Die Klingen am Boden des Mixbehalters kdnnen
manuell gereinigt werden. Diese vorsichtig festhalten,
um Verletzungen vorzubeugen, und nehmen diese
heraus. Legen Sie dann die Klingen zur Reinigung in die
Spllmaschine, diese sind spllmaschinenfeste
Komponenten, allerdings dtirfen hier die

Temperatureinstellung 70°C nicht Uberschreiten.
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Wenn wéahrend des Betriebs Probleme aufgetreten sind,
durfen Sie den Motorsockel niemals selbst zerlegen,
wenden Sie sich zur Untersuchung und Reparatur immer
an den Hersteller.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

hid

Das Produkt muss per Gesetz zur Entsorgung
an einer Sammelstelle flir Elektroaltgerate
abgegeben werden, um eine umweltgerechte
Entsorgung zu gewahrleisten. Informationen
erhalten Sie bei Ihrer

WOOLWORTH'| stadt & Gemeindeverwaltung.
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WAZNE WSKAZ(')W}(I DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Nalezy zawsze przestrzega¢ podanych ponizej
wskazowek bezpieczenstwa dotyczgcych uzycia
urzadzen elektrycznych:

1. W razie uszkodzen powstatych wskutek
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi
gwarancja natychmiast wygasa.
Producent/importer nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji obstugi,
nieostroznym uzytkowaniem lub uzytkowaniem
urzadzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi.

2.  Zwroci¢ uwage na to, aby lokalne napiecie
sieciowe odpowiadato specyfikacji podanej na
tabliczce znamionowej. W przypadku
watpliwosci dotyczgcych prawidtowego dziatania
produktu lub braku pewnosci, czy specyfikacje
zasilania urzgdzenia sg zgodne z lokalnym
napieciem sieciowym, nalezy skontaktowac sie z
elektrykiem posiadajgcym odpowiednie
uprawnienia lub sklepem elektrycznym.

3.  Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie
do uzytku w pomieszczeniach zamknietych! Nie
nadaje sie do uzycia na wolnym powietrzu.
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4.  Produktu nie wolno narazac¢ ani na
nadmierny brud, ani nadmierng wilgoc.
5.  Kazde inne uzycie produktu niz opisane
prowadzi do zagrozen takich jak zwarcie, pozar
lub inne. Produkt nie moze by¢ w zaden sposob
modyfikowany, a jego obudowa nie moze by¢
otwierana, w przeciwnym razie produkt
przestanie spetnia¢ wymagania klasy
bezpieczenstwa.
6.  Nigdy nie nalezy wkfadac¢ lub wyjmowacé
wtyczki mokrymi rekoma.
7. Nigdy nie wyciggac¢ wtyczki z gniazdka
ciggnac za kabel sieciowy. Ciggnhg¢ zawsze
wytgcznie za samg wtyczke.
8.  Przy ustawianiu i czyszczeniu urzgdzenia
zwraca¢ uwage na to, aby kabel sieciowy nie
zostat przycisniety lub uszkodzony.
9. Zawsze odtgczac¢ urzgdzenie od sieci i
pozostawi¢ do ostygniecia w temperaturze
pokojowej;

- przed schowaniem

- przed czyszczeniem

- po uzyciu

- w razie dtuzszego nieuzywania.
10. Produkt czysci¢ tylko lekko wilgotng
Sciereczka.
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11.  Nigdy nie wymienia¢ uszkodzonego kabla
sieciowego samodzielnie. W takim przypadku
lub w razie zaktécen funkcjonowania zwrdcic sie
do elektryka posiadajgcego odpowiednie
uprawnienia/obstugi klienta.

12. Produkty zasilane prgdem nie powinny
znajdowac sie w rekach dzieci.

13. Dzieci lub osoby niedotezne nie powinny
uzywac tego urzgdzenia bez nadzoru.

14. Dzieciom nie nalezy pozwala¢ na zabawe
urzadzeniem.

15. Urzadzenie nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci i nigdy nie
pozostawiac¢ go bez nadzoru.

16. Nigdy nie zanurza¢ wtyczki ani urzadzenia
w wodzie lub innych cieczach.

17. Zwroci¢ uwage na to, aby kabel sieciowy
nie miat kontaktu z czesciami, ktore wytwarzaja
nadmierne ciepto. W przypadku stwierdzenia, ze
bezpieczna eksploatacja urzgdzenia nie jest juz
zagwarantowana, nalezy upewnic sie, ze
wtyczka zostata wyciggnieta i urzadzenie nie
bedzie juz uzywane. Bezpieczne uzycie
urzadzenia nie jest juz zapewnione, jesli:
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produkt lub kabel sieciowy jest w
jakikolwiek sposob uszkodzony
- produkt juz nie dziata
- produkt byt przechowywany przez
dtuzszy czas w niekorzystnych
warunkach
- produkt zostat ciezko uszkodzony
podczas transportu.
18. Beim Mixen mit voller Beladung oder von
harten Frichten oder Gemuse muss der
Geschwindigkeitswahler immer auf die hochste
Stufe (Geschwindigkeit 2) eingestellt werden.
Wenn die Geschwindigkeit zu langsam
eingestellt wird, wird der Motor durch ein zu
geringes Drehmoment beschadigt. Wenn Sie
feststellen, dass die Geschwindigkeit zu
langsam eingestellt ist, missen Sie sofort eine
hohere Geschwindigkeit fir das Mixen wahlen
oder den Geschwindigkeitsregler auf ,,0“ stellen,
um das Mixen zu beenden.

SZCZEGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

. Nigdy nie dotykac¢ noza tngcego, gdy mikser
jest podtgczony do sieci elektryczne;.

2. Trzymac z dala palce, wtosy, odziez i

urzagdzenia kuchenne z dala od ruchomych

CZEeSCi.
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Nigdy nie miksowac gorgcego oleju i ttuszczu.
Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci
wyposazenia.

Nalezy zachowac ostroznosc¢ podczas obstugi
ostrzy thgcych, zwtaszcza podczas ich
czyszczenia. Nie dotykac ostrych nozy.

Nigdy nie przenosi¢ urzgdzenia za kabel
sieciowy.

Niniejsze urzadzenia mogg by¢ stosowane
przez dzieci, ktore ukonczyty co najmniej 8 rok
zycia oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi lub
nie

posiadajgcymi doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli
bedg one nadzorowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo lub
zostang poinstruowane, w jaki sposéb
urzadzenie ma by¢ uzytkowane i zrozumiejg
zagrozenia z tym zwigzane.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja realizowana przez
uzytkownika nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

10. Przechowywac urzadzenie i jego kabel poza

zasie giem dzieci poniz gj 8 lat.

11.Blender musi by¢ zawsze odtgczony od sieci

elektrycznej, gdy nie znajduje sie pod
nadzorem oraz przed monta zem, demonta
zem lub czyszczeniem.
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Opis szczegotowy

1. Pokrywa dzbanka blendera z miarka

2. Dzbanek blendera

3. Pier$cien uszczelniajacy

4 Ostrza blendera

5. Jednostka silnika

6. Pokretto (impuls, wyt., poziom 1, poziom 2)
7. Podstawa z antypos$lizgowymi stopkami
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Uruchamianie blendera kielichowego

1. Usunag¢ wszystkie materiaty opakowaniowe z
blendera kielichowego i umiesci¢ go na ptaskiej
powierzchni.

2. Umyc¢ dzbanek blendera cieptg woda.

3. Przed podtgczeniem dzbanka blendera do jednostki
silnikowej nalezy upewnic sie, ze wtyczka sieciowa nie
jest jeszcze poditgczona do gniazdka a pokretto znajduje
sie w pozycji 0.

4 Upewnic sie, ze dzbanek blendera jest zamocowany
we wiasciwej pozycji (UWAGA: jesli nie jest prawidiowo
umieszczony, urzadzenie nie rozpocznie blendowania).

=
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5. Przed wiozeniem wtyczki sieciowej do gniazdka
nalezy ponownie sprawdzi¢, czy pokretto znajduje sie w
pozycji O.

6. Owoce lub warzywa obrac i usung¢ pestki, a
nastepnie pokroi¢ je w drobng kostke i wiozy¢ do
dzbanka.

7. Zwykle nalezy dodac niewielkg ilos¢ wody, aby
utatwi¢ ptynne dziatanie urzgdzenia. Proporcje zywnosci
i wody powinny wynosic 4:5, a ilos¢ mieszanki nie
powinna przekracza¢ maksymalnej ilosci podanej na
dzbanku. Wskazéwka: Nigdy nie uzywac wrzacych
ptyndéw ani nie uruchamia¢ urzadzenia bez napetnienia.
8. Natozyc z powrotem pokrywke na dzbanek blendera.
Mocno przykreci¢ pokrywe dzbanka blendera.

9. Przekrecic pokretto na zgdane ustawienie (urzadzenie
posiada w sumie cztery ustawienia): P, 0, 1, 2.

10. Aby uzywac blendera do drobnego siekania, nalezy
przekrecic¢ pokretto na pozycje P

11. Jednorazowy czas uzycia nie moze przekraczac 2
minut, a pomiedzy dwoma kolejnymi zastosowaniami
wymagana jest co najmniej 1 minutowa przerwa, aby
unikng¢ przegrzania urzadzenia.

12. Gdy tylko mieszanina osiggnie pozgdang
konsystencje, nalezy zawsze przestawic pokretto do
pozycji O.

13. Unies¢ dzbanek blendera z jednostki silnikowej i
zdjg¢ pokrywe dzbanka blendera, a nastepnie przelaé
zawartosc do pojemnika do serwowania.
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Czyszczenie

Dzieki funkciji automatycznego czyszczenia blender i ostrza

mozna fatwo, szybko i bezpiecznie wyczyscic:
- WiIac¢ do szklanki odrobine cieptej wody z mydtem i
ustawic przetgcznik obrotowy w pozycji P na kilka sekund.
- Zdjg¢ dzbanek blendera z jednostki silnikowej i
optuka¢ pokrywe dzbanka pod biezgcg woda.
- Przetrze¢ zewnetrzng powierzchnie jednostki
silnikowej wilgotng szmatkg, nie uzywac sciernych
srodkow czyszczgcych. Do czyszczenia nigdy nie
zanurzac urzgdzenia w wodzie.
- Wysuszy¢ wszystkie czesci i ponownie zamontowac
jednostke silnikowg i dzbanek blendera.
- Ostrza znajdujgce sie w dolnej czesci dzbanka
blendera mozna czyscic recznie. Przytrzymac je
ostroznie, aby unikng¢ obrazen, i wyjac je.
Nastepnie umiescic¢ ostrza w zmywarce do naczyn w celu
ich wyczyszczenia. Sg to elementy, ktére mozna my¢ w
zmywarce, jednak temperatura nie

moze przekraczac¢ 70°C.

Jezeli podczas eksploatacji wystgpig problemy, nigdy nie
nalezy samodzielnie demontowac¢ podstawy silnika, lecz
skontaktowac sie z producentem w celu zbadania i
naprawy.
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Prawidtowa utylizacja produktu
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WOOLWORTH

Produkt nalezy zgodnie z przepisami dostarczy¢
do punktu zbiérki urzagdzen elektrycznych w celu
utylizacji, aby zostata przeprowadzona w spos6b
przyjazny dla srodowiska. Informacje dostepne u
lokalnych wiadz miejskich i gminnych.
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Stolny mixér
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

NizSie uvedené bezpecCnostné pokyny na pouzivanie
elektrospotrebicov vzdy dodrziavajte:

1.V pripade poskodenia v désledku
nereSpektovania pokynov uvedenych v tomto
navode na obsluhu okamzite zanika zaruka.
Vyrobca/importér neruCi za Skody vzniknuté z
dbévodu nereSpektovania pokynov uvedenych v
tomto navode na obsluhu, z dévodu
nepozorného pouzivania alebo z dévodu
pouzivania v rozpore s pokynmi uvedenymi v
tomto navode na obsluhu.

2. Skontrolujte, €i lokalne sietové napatie
zodpoveda Specifikaciam na vyrobnom Stitku. Ak
mate pochybnosti o spravnom pouzivani
produktu, alebo nie ste siisti, Ci vykonové
Specifikacie pristroja zodpovedaju lokalnemu
menovitému napatiu, obrat'te sa na
autorizovaného elektrikara alebo na prislusnu
predajiu.

3.  Tento produkt je urCeny len na pouzivanie
v interiéri! Nie je vhodny na pouzivanie v exteriéri.
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4. Produkt sa nesmie nadmerne znedistit, ani
nesmie byt vystaveny nadmernej vihkosti.
5. Ak budete produkt pouzivat v rozpore s
navodom na obsluhu, vystavujete sa rizikam,
napr. skratu, poziaru a pod. Do tohto produktu v
ziadnom pripade nezasahujte, nerozoberajte ho,
produkt potom uz nebude zodpovedat stanovenej
kategorii bezpecCnosti.
6.  ZastrCku nikdy nevsuvajte do elektricke;
zasuvky vihkymi rukami ani ju vihkymi rukami z
nej nevytahuijte.
7.  ZastrCku z elektrickej zasuvky nikdy
nevytahujte tahom za kabel. Vzdy ju vytahujte len
uchopenim za zastrcku.
8. Ked pristroj postavite, alebo ho Cistite, dajte
pozor, aby kabel nebol stlaCeny, alebo aby sa
neposkodil.
9.  Pristroj vzdy odpojte zo siete a nechajte ho
vychladnut na izbovu teplotu;

- skér ako ho odlozite

- skoér ako ho zacCnete Cistit

- po pouziti

- ak ho nebudete dIhSiu dobu pouzivat.
10. Produkt Cistite len mierne navihenou
handriCkou.
11. PoSkodeny kabel nikdy nevymienajte
svojpomocne. V takomto pripade alebo v pripade
poruchy sa obratte na autorizovaného
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elektrikara/zakaznicky servis.
12. Produkty napajané elektrickym prudom sa
nesmu dostat  do ruk detom.
13. Deti alebo nevladne osoby by tento pristroj
nemali pouzivat bez dozoru.
14. Deti sa s tymto pristrojom nesmu hrat.
15. Pristroj odkladajte mimo dosahu deti a
nikdy ho nenechavajte bez dozoru.
16. ZastrCku alebo pristroj nikdy neponarajte do
vody ani do inych kvapalin.
17. Daijte pozor, aby sa kabel nedotykal Casti,
ktoré produkuju nadmerné teplo. Ak mate
podozrenie, Ze pristroj uz nefunguje bezpecne,
zastrCku vytiahnite zo siete a pristroj uz
nepouzivajte. BezpeCny chod tohto produktu uz
nie je zaru€eny, ak:
- je nejakym sposobom poSkodeny
produkt alebo kabel
- produkt uz nefunguje
- bol produkt dlhSiu dobu skladovany za
nevhodnych podmienok
- bol produkt vazne poskodeny pri
doprave.

MIMORIADNE BEZPECNOSTNE POKYNY

1.  NozZa sa nikdy nedotykajte, pokial je mixér
pripojeny na siet.
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2. Prsty, vlasy, odev a kuchynské pombcky
udrziavajte v  dostatoCnej vzdialenosti od
pohyblivych Casti pristroja.

3. Nikdy nemixujte horuci olej alebo tuk.

4. Pouzivajte vyluCne originalne Casti
prislusenstva.

5. S nozom manipulujte opatrne, hlavne pri
Cisteni. Ostrych noZov sa nedotykaijte.

6. Pristroj nikdy neprenasajte uchopenim za
kabel.

7. Tento pristroj smu pouzivat deti vo veku od 8
rokov a starSie ako aj osoby s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo duSevnymi
schopnostami, alebo s nedostatoCnymi
skusenostami a znalostami len vtedy, ak maju
tieto osoby zabezpecCeny dozor, alebo ak boli
poucCene, ako sa ma pristroj bezpecCne pouzivat.
Tymto osobam musi byt jasné, akeé rizika mézu z
pouzitia pristroja vyplynut. Det'om nedovolte hrat sa
s pristrojom. Deti nesmu pristroj €istit’ a
vykonavat na nom beznu udrzbu bez dozoru.

8. Pristroj a kabel odkladajte mimo dosahu
deti mladSich ako 8 rokov.

9. Mixérvzdy odpojte zo siete, ak nemate
moznost sledovat ho, pred montazou, rozoberanim
alebo Cistenim.
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Detailny popis

1. Uzaver s odmerkou

2. Nadoba

3. Tesniaci krazok

4. Noze

5. Motor

6. Otocny spinac (pulzovy chod, Off, stupen 1, stupen 2)
7. Podstavec s protiSmykovymi nozickami
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Uvedenie mixéra do ¢innosti

1. Mixér vybalte a polozte ho na rovny podklad.

2. Nadobu umyte teplou vodou.

3. Skoér ako nadobu upevnite na motor, uistite sa, ¢i nie
je zastrCka zapojena v elektrickej zasuvke a Ci je otoCny
spinac prepnuty v polohe 0.

4. Daijte pozor, aby bola nadoba upevnena v spravnej
polohe (UPOZORNENIE: ak je nadoba upevnena
nespravne, mixér nezacne mixovat?).

5. Skoér nez zastrCku zapojite do elektrickej zasuvky,
eSte raz sa uistite, Ci je otoCny spinac€ prepnuty v polohe
0.
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6. Ovocie alebo zeleninu olupte a odkéstkujte a potom
nakrajajte na malé kocky a tieto potom nasypte do
nadoby.

7. Do nadoby nalejte trochu vody, pristroj tak bude
lahSie pracovat. Pomer potravin a vody by mal byt 4 : 5,
pricom mnozstvo zmesi uvedené na nadobe by nemalo
prekroCit uvedené maximalne mnozstvo. Poznamka: Do
nadoby nikdy nelejte vriace tekutiny, alebo pristroj
nezapinajte, ak je nadoba prazdna.

8. Uzaver znova nasadte na nadobu. Uzaver znova
pevne zaskrutkujte na nadobu.

9. Otocny spina¢ nastavte do Zelanej polohy. Pristroj ma
celkom Styri nastavenia: P, 0, 1, 2.

10.Spinac€ prepnite do polohy P, mixér tak bude mixovat
najemno.

11.Mixér nesmie byt v €innosti suvisle dlhSie ako 2
minuty a medzi dvomi po sebe nasledujucimi pouzitiami
je nutné zaradit’ prestavku v trvani aspon 1 minuty, v
opac¢nom pripade sa mdze prehriat.

12.Ked zmes dosiahne Zelanu konzistenciu, otoCny
spinac prepnite vzdy do polohy 0.

13.Nadobu odoberte z motora, odstrante uzaver, obsah
teraz prelejte do nadoby vhodnej na servirovanie a
podavajte.

14.AK je mixér naplneny maximalne, mixujte len na
stupni 2.
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Cistenie

Vdaka automatickej Sistiacej funkcii m6zete mixér a noze
vydistit pohodine, rychlo a bezpedne:

- Do pohara nalejte trochu teplej mydlovej vody a
oto¢ny spina€ nastavte na niekolko sekund do polohy P.
- Nadobu odoberte z motora a uzaver nadoby
oplachnite pod teCucou vodou.

- VonkajSi kryt motora utrite vihkou handri¢kou,
nepouzite drsné Cistiace prostriedky. Pri Cisteni ho nikdy
neponarajte do vody.

- VSetky Casti utrite dosucha a nadobu znova nasadte
na motor.

- Cepele na dne nadoby mozete vygistit ruéne.

Tychto sa dotykajte opatrne, aby ste sa nezranili a
vyberte ich. Cepele potom vlozte do umyvacky riadu, tieto
su vhodné na umyvanie v umyvacke riadu, avSak nesmie

byt prekrocena teplota 70°C.

Ak sa pocas €innosti objavia problémy, podstavec s motorom
nikdy nerozoberajte svojpomocne, tento nechajte
skontrolovat a opravit vzdy vyrobcom.
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Spravna likvidacia produktu

)i¢

WOOLWORTH"

Produkt odovzdajte v zmysle zakona do zberne
na zber elektrospotrebicov, tak bude zaru¢ena
jeho ekologicka likvidacia.

Informacie dostanete na sprave Vasho mesta a
na obecnom Urade.
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POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

V nadaljevanju navedene varnostne napotke za
uporabo elektricnih naprav je treba vedno
upostevati:

1.V primeru poSkodb, nastalih zaradi
neupostevanja teh navodil za uporabo, garancija
takoj preneha veljati. Proizvajalec/uvoznik ne
prevzema nobene odgovornosti za kakrsne koli
Skode, ki bi nastale zaradi neuposStevanja teh
navodil za uporabo, nepazljive uporabe ali
uporabe naprave v nasprotju z navodili za
uporabo.

2.  Poskrbite, da bo lokalna omrezna napetost
ustrezala specifikacijam na tipski ploscici. V
primeru dvomov glede pravilnega delovanja
izdelka ali negotovosti, ali specifikacije moci
naprave ustrezajo lokalni omrezni napetosti, se
obrnite na pooblasCenega elektriCarja ali
delavnico.

3. Taizdelek je namenjen za uporabo v
zaprtih prostorih! Ni primeren za uporabo na
prostem.

4. lzdelka ni dovoljeno izpostavljati Cezmerni
umazaniji ali vlagi.
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5. Vsakrsna drugaCna uporaba izdelka, ki ni
opisana tukaj, pomeni nevarnost kratkega stika,
pozara ali drugo nevarnost. Tega izdelka ni
dovoljeno spreminjati, prav tako ne smete
odpirati ohiSja, sicer izdelek ne bo vec ustrezal
svojemu varnostnemu razredu.
6.  VtiCa nikoli ne smete vstauviti ali izvleCi z
vlaznimi rokami.
7.  Priodklopu vtiCa iz vtiCnice nikoli ne vlecite
za omrezni kabel. Vedno vlecite za vtic.
8.  Pripostavljanju in CiSCenju naprave pazite, da
ne boste stisnili ali poSkodovali omreznega kabla.
9.  Vedno odklopite napravo zomrezja in jo
pustite, da se ohladi na sobno temperaturo;

- preden jo shranite

- preden jo Cistite

- po uporabi

- Ce je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.
10. lzdelek Cistite samo z rahlo navlazeno krpo.
11. Nikoli ne zamenjajte poskodovanega kabla
sami. V tem primeru ali pri motnjah delovanja se
obrnite na pooblasCenega elektriCarja/sluzbo za
stranke.
12. lzdelki, ki delujejo na elektricni tok, ne
spadajo v otroske roke.
13. Otroci ali Sibke osebe ne smejo uporabljati
naprave brez nadzora.
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14. Otrokom je treba prepovedati igranje z
napravo.
15. Napravo shranjujte zunaj dosega otrok in je
nikoli ne puscCajte nenadzorovane.
16. VtiCa ali naprave nikoli ne potapljajte v vodo
ali druge tekocCine.
17. Pazite, da omrezni kabel ne bo priSel v stik
z deli, ki proizvajajo Cezmerno toploto. Ce menite,
da ni veC zagotovljeno delovanje naprave brez
nevarnosti, se prepriCajte, ali je vtiC izvleCen in
naprave ne uporabljajte veC. Delovanje tega
izdelka brez nevarnosti ni zagotovljeno, Ce:
- je izdelek ali omrezni kabel na kakrsen
koli na€in poskodovan;
- izdelek ne deluje vec;
- je bil izdelek dlje ¢asa shranjen v
neugodnih razmerah;
- se je izdelek med transportom tezje
posSkodoval.
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POSEBNI VARNOSTNI NAPOTKI

1. Nikoli se ne dotikajte rezila, medtem ko je
mesalnik prikljuCen na elektricno omrezje.

2. Prstov, las, oblacil in kuhinjskih
pripomockov ne priblizujte premi¢nim delom.

3. Nikoli ne mesajte vroCega olja ali masti.

4.  Uporabljajte izklju€no originalni pribor.

5. Prirokovanju z rezili je potrebna previdnost,
predvsem pri CisSCenju. Ne dotikajte se ostrih
nozev.

6. Naprave nikoli ne nosite z drzanjem za
omrezni kabel.

7.  To napravo smejo uporabljati otroci od 8 let
naprej in osebe z omejenimi fiziCnimi, Cutilnimi ali
mentalnimi sposobnostmi ali osebe s
pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e so pod
nadzorom ali e so bile poucene o varni uporabi
naprave in nevarnostih, ki izhajajo iz nje. Otroci
se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo
brez nadzora izvajati CiSCenja in uporabniskega
vzdrzevanja.

8.  Hranite napravo in kabel nedosegljiva
otrokom, mlajSim od 8 let.

9. Ce mesalnik ni pod nadzorom in pred
sestavljanjem, razstavljanjem ali CiSCenjem, ga je
treba odklopiti z omrezja.
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Podroben opis

1. Pokrov posode za meSanje z merilnim lonckom

2. Posoda za meSanje

3. Tesnilni obro¢

4. NoZ mesalnika

5. Motorna enota

6. Vrtljivo stikalo (impulz, izklop, stopnja 1, stopnja 2)
7. Podstavek, vklj. z nogicami proti drsenju

WOOLWORTH"



Zacetek uporabe stojecega mesalnika
1. S stojeCega mesSalnika odstranite vse materiale
embalaze in ga postavite na ravno povrsino.
2. Sperite posodo za meSanje s toplo vodo.
3. Preden pritrdite posodo za meSanje na motorno enoto,
se prepriCajte, ali je omrezni vtiC Se vkloplien in ali je vrtljivo
stikalo v polozaju 0.
4. Poskrbite, da bo posoda za meSanje pritrjena v
pravilnem polozaju (POZOR: pri napacni namestitvi
naprava ne bo delovala!).

5. Preden priklopite omrezni vti€ v vtiCnico, morate Se enkrat
preveriti, ali je vrtljivo stikalo v polozaju 0.

6. Sadje ali zelenjavo olupite in odstranite jedrca ter
narezite na male kocke, nato pa jih dajte v posodo.
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7. Obic¢ajno je treba dodati malo koli¢ino vode, da se
zagotovi brezhibno obratovanje naprave. Razmerje med
Zivili in vodo mora biti 4:5, pri Cemer koli¢ina meSanice ne
sme preseci na posodi navedene najvecje koli€ine.
Napotek: Nikoli ne uporabljajte vrelih teko€in in ne
zazenite naprave nenapolnjene.

8. Namestite pokrov posode za meSanje znova na
posodo. Znova privijte pokrov posode za meSanije.

9. Zauvrtite vrtljivo stikalo v zeleni polozaj; naprava ima Stiri
nastavitve: P, 0, 1, 2.

10.Zavrtite stikalo v polozaj P, da uporabite meSalnik za
fino sekljanje.

11.Cas uporabe v enem kosu ne sme biti dalj$i od 2
minut, med dvema zaporednima uporabama pa je
potrebno mirovanje vsaj 1 minuto, da preprecite
pregrevanje naprave.

12.Vriljivo stikalo vedno zavrtite v polozaj 0, ko meSanica
doseZe Zeleno konsistenco.

13.Dvignite posodo za meSanje z motorne enote in
snemite pokrov posode za mesanje, izlijte dobljeno zivilo
v posodo, primerno za postrezbo, in ga postrezite.

14.Ce je stojedi mesalnik napolnjen do najvegje koligine, za
mesanje uporabljajte samo 2. stopnjo.
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Ciséenje

viv v

S funkcijo samodejnega ciS¢enja lahko mesalnik in noz
preprosto, hitro in varno odistite:

- Vlijte malo tople milnice v steklo in zavrtite vrtljivo
stikalo za nekaj sekund v polozaj P.

- Snemite posodo za meSanje z motorne enote in
splaknite pokrov posode pod tekoco vodo.

- ObriSite zunanjo povrsino motorne enote z vlazno krpo;
ne uporabljajte abrazivnega Cistila. Pri CiS€enju nikoli ne
potapljajte v vodo.

- Osusite vse dele in znova sestavite motorno enoto in
posodo za meSanje.

- Rezila na dnu posode za meSanje lahko o istite ro¢no.
Drzite jih previdno, da preprecite telesne poskodbe, in jih
vzemite ven. Nato polozite rezila za €iSCenje v pomivalni
stroj, saj so primerna za CiS€enje v njem, vsekakor pa

tukaj nastavitev temperature ne sme biti veCja od 70 °C.

Ce med obratovanjem pride do tezav, nikoli ne smete sami
razstaviti podstavka motorja. Za pregled in popravilo se
vedno obrnite na proizvajalca.
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Pravilno odstranjevanje izdelka

V skladu z zakonom je treba izdelek oddati na

zbirnem mestu za odpadne elektriCne
naprave, da se zagotovi okolju prijazna
predelava.

[

Vec¢ informacij prejmete pri mestni in ob&inski
WOOLWORTH upravi_
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Stojaty mixér
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Vzdy je tfeba dodrzovat nasledujici bezpecCnostni
pokyny pro pouzivani elektrickych pfistroju:

1.  V pripadé poskozeni zplsobeného
nedodrZzenim tohoto navodu k obsluze zaruka
okamzité zanika. Vyrobce/dovozce nenese
zadnou odpovédnost za Skody zplUsobené
nedodrzenim tohoto navodu k obsluze,
neopatrnym pouzivanim nebo pouzivanim
pristroje v rozporu s navodem k obsluze.

2.  Dbejte nato, aby mistni sitoveé napéti
odpovidalo udajim uvedenym na typovém Stitku
stroje. V pfipadé pochybnosti o spravné funkci
vyrobku nebo nejistoty, jestli specifikace
napajeni pfistroje odpovidaji mistnimu sitovému
napéti, se obratte na uznavaného elektrikare nebo
prodejce elektrotechniky.

3. Tento vyrobek je urCen pouze pro pouziti ve
vnitfnich prostorach! Neni vhodny pro venkovni
pouziti.

4. Vyrobek nesmi byt vystaven nadmérnému
zneCisténi ani vihkosti.
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5.  Jakeékoli jiné nez popsané pouziti vyrobku
muZe zpUsobit nebezpedi, napfiklad zkrat, pozar nebo
jiné nebezpeci. Tento vyrobek se nesmi
upravovat a téleso se nesmi otevirat, jinak
nebude vyrobek odpovidat své bezpe€nostni tride.
6.  ZastrCku nikdy nesmite zastrkovat ani
vytahovat mokryma rukama.
7.  Nikdy nevytahujte zastrCku ze zasuvky za
sitovy kabel. Tahejte vzdy jen za zastrcku.
8.  Piristaveni a Cisténi pfistroje dbejte na to, aby
nebyl sitovy kabel stlaCeny nebo poskozeny.
9.  Pristroj odpojte vzdy od elektrické sité a nechte
ho vychladnout na pokojovou teplotu;

- nez ho ulozite

- pred Cisténim

- po jeho pouziti

- pokud ho nehodlate delSi dobu pouzivat.
10. Vyrobek Cistéte jen mirné navihCenym hadrem.
11.  Poskozeny sitovy kabel nikdy sami
nevymeénuijte. V takovém pfipadé nebo v pfipadé
poruchy se obratte na uznavaného
elektrikare/zakaznicky servis.
12. Vyrobky, které jsou napajeny ze sité
elektrického proudu, nepatfi do rukou déti.
13. Tento pfistroj by nemély pouzivat déti nebo
nemohouci osoby bez dohledu.
14. Détem by nemélo byt dovoleno si s pfistrojem
hrat.
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15.  Udrzujte pfistroj mimo dosah déti a nikdy ho
nenechavejte bez dohledu.
16. Nikdy neponofujte zastrcku ani pfistroj do vody
nebo jinych kapalin.
17. Dbejte na to, aby se sitovy kabel nedostal do
kontaktu s dily, které generuji nadmerné teplo. Pokud
pfedpokladate, ze bezpelny provoz pfistroje jiz neni
zaruceny, zajistéte, aby byla zastrcka vytazena ze
zasuvky a pristroj se nepouzival. Bezpe€ny provoz
tohoto vyrobku jiz neni zaruCeny, jestlize:
- jsou vyrobek nebo sitovy kabel jakkoli
poskozené.
- vyrobek prestal fungovat
- byl vyrobek delSi dobu skladovany v
nepfiznivych podminkach
- byl vyrobek béhem prepravy vazné
poSkozeny.

ZVLASTNI BEZPECNOSTNIi POKYNY

1. Nikdy se nedotykejte noze, pokud je mixer
pripojeny k elektrické siti.

2.  Drzte prsty, vlasy, obleCeni a kuchynské
pomucky mimo dosah pohyblivych dild.

3. Nikdy nemixujte horky olej nebo tuk.

4. Pouzivejte jen originalni dily prislusenstvi.
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5.  Pfimanipulaci s nozem je tfeba dbat zvysené
opatrnosti, zejména pfi Cisténi. Nedotykejte se
ostrych britl noze.

6. Pristroj nikdy nepfenaset za sitovy kabel.

7.  Tento pfistroj je vhodny k pouzivani détmi od
8 let a osobami s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
s chybéjicimi zkusenostmi resp. znalostmi jen
tehdy, pokud zustanou pod dohledem nebo
obdrzely instrukce k bezpeCnému pouzivani
vyrobku a rozumi moznym ohrozenim pfi jeho
pouzivani. Déti si s pfistrojem nesmi hrat. Déti
nesmi provadét Cisténi a uzivatelskou udrzbu
bez dohledu.

8. Drzte pristroj a jeho kabel mimo dosah déti ve
stari do 8 let.

9. Mixér musi byt vzdy odpojeny od elektricke
sité, pokud neni pod dohledem, pfed montazi,
demontazi nebo Cisténim.
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Podrobny popis

1. Viko nadoby na mixovani s odmérkou

2. Nadoba na mixovani

3. Tésnéni

4. Naz

5. Motorova jednotka

6. Otocny piepinac (pulzni, vypnuto, stupeni 1, stupeni 2)
7. Podstavec véetné protiskluzovych nozic¢ek
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Uvedeni stojatého mixéru do provozu

1. Odstrarite ze stojatého mixéru véechny obalové
materialy a postavte ho na rovnou plochu.

2. Vymyjte nadobu na mixovani teplou vodou.

3. Pred pfipevnénim nadoby na mixovani k motorové jednotce
se ujistéte, Ze sitova zastrcka jesté neni zapojena a Ze je
otoCny prepinac v poloze 0.

4. Ujistéte se, Ze je nadoba na mixovani ve spravné poloze
(UPOZORNENI: pokud neni ve spravné poloze, pfistroj
nezacne mixovat).

5. Pred zastréenim sitové zastrcky do zasuvky znovu
zkontrolujte, jestli je otocny prepinac v poloze 0.

WOOLWORTH"



6. Ovoce nebo zeleninu oloupejte a zbavte jadfincl, potom
vSe nakrajejte na malé kosticky a dejte do nadoby.

7. Obvykle je tfeba pfidat malé mnozstvi vody, aby se
usnadnil bezproblémovy provoz pfistroje. Pomér potravin a
vody by mél byt 4 : 5 pfiCemz mnozstvi smési by nemélo
prekroCit maximalni mnozstvi uvedené na nadobé.
Upozornéni: Nikdy nepouzivejte varici kapaliny nebo
neuvadéjte do provozu nenaplnény pristroj.

8. Nasadte viko nadoby na mixovani zase na nadobu.
Natocte viko zase pevné na nadobu na mixovani.

9. Otocte otoCnym prfepinacem na pozadované nastaveni,
pfistroj ma celkem ¢tyfi nastaveni: P, 0, 1, 2.

10. Pro jemné sekani otoCte pfepinac do polohy P.

11.Doba nepretrzitého provozu nesmi byt delSi nez 2
minuty a mezi dvéma po sobé jdoucimi pouzitimi je nutna
prestavka nejméné 1 minutu, aby nedoslo k prehrati.
12.Jakmile dosahne smés pozadované konzistence, otocte
pfepinac vZdy do polohy 0.

13.Zvednéte nadobu na mixovani z motorové jednotky a
sejméte viko nadoby na mixovani, nyni prelijte vysledek
do nadoby na servirovani a podavejte.

14.Pokud je stojaty mixér naplnény na maximalni kapacitu,
pouzivejte k mixovani jen stupen 2.

WOOLWORTH"



Cistenie

Vdaka automatickej Cistiacej funkcii méZzete mixér a noze
vy(istit pohodine, rychlo a bezpecne:

- Do pohara nalejte trochu teplej mydlovej vody a otocny
spinac nastavte na niekolko sekund do polohy P.

- Nadobu odoberte z motora a uzaver nadoby oplachnite pod
teCucou vodou.

- VonkajSi kryt motora utrite vihkou handrickou, nepouzite
drsné Cistiace prostriedky. Pri Cisteni ho nikdy neponarajte
do vody.

- VSetky Casti utrite dosucha a nadobu znova nasadte na
motor.

- Cepele na dne nadoby moézete vygistit ruéne. Tychto sa
dotykajte opatrne, aby ste sa nezranili a vyberte ich. Cepele
potom vlozte do umyvacky riadu, tieto su vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu, avSak nesmie byt prekrocena

teplota 70°C.

Ak sa pocas cinnosti objavia problémy, podstavec s
motorom nikdy nerozoberajte svojpomocne, tento
nechajte skontrolovat' a opravit vzdy vyrobcom.
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Spravna likvidacia produktu

hid

Produkt odovzdajte v zmysle zakona do
zberne na zber elektrospotrebiov, tak bude
zaruc¢ena jeho ekologicka likvidacia. Informacie
dostanete na sprave Vasho mesta a na

WOOLWORTH | obecnom urade.

/ BL2050BA-GS \

220-240V~ 50-60Hz 400W
WOOLWORTH GmbH
GmbHMGnninghoffs Feld 5, DE-59425 Unna
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